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Az ordog vigye el ezeket a hangoskodo
szomszédokat! — diihéng Amber, mi-
kbzben becsonget a szemkozti lakasba,
hogy panaszt tegyen a rockzenekar lar-
mazasa miatt. Amikor azonban Kkinyilik
az ajto, a legszexibb pasit pillantja meg,
akit valaha latott. Guy is alaposan meg-
bamulja a balett-tancos lanyt, mert még
életében nem latott ilyen kecses labat.
Olelések helyett azonban végtelen szocsa-
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1. FEJEZET

Guy Wilder feladta a hajszat. Nem érdekelte egyetlen n6 sem, hiszen el8szor
mindegyik 6rok hliséget eskiidott, majd nyomtalanul eltiint az életébdl. Helyette
inkabb dalszévegekben élte ki az érzelmeit. Tulajdonképpen egész jol érezte ma-
gat szingliként. Napkozben a cége fejlesztésén dolgozott, esténként komponalt,
és a Blue Suedes nevii zenekar jatszotta a szamait.

A bandaban nagy lehetdségek rejlettek, még ha a srdcok néha szdrnyen
izekre szedték is a dalokat. Igy aztin megengedte, hogy bekvartélyozzak ma-
gukat a nagynénje lakasaba, amely a Kirribilli Mansions Bevasarlokozpont ko-
zelében allt, amikor kideriilt, hogy nincs hol gyakorolniuk. Jeannek biztosan
nem lett volna kifogasa ellene. Atmenetileg egyébként is 6t bizta meg a lakas
feligyeletével.

A zenekar meglehetdsen vad szamokat jatszott, igy Guy eléggé aggodott a
zajszint miatt. Amikor a sracok a hangszereikkel felpakolva benyomultak az aj-
ton, vetett egy aggodo pillantast a szomszédos lakas bejarata folotti Tiffany sti-
lusu ablakra, de amdgott sotétség honolt.

Az alvashoz még tul koran volt. Honnan sejthette volna, hogy van otthon
valaki?

Guy pizzat rendelt, de 6 és a fitk hamarosan annyira belemeriiltek az 1j
dalba, hogy tobbé mar egyikiik sem gondolt a vacsorara. Eppen emiatt azt sem
hallottak meg, amikor valaki csengetett.

Végiil Guy, aki a nagynénje zongorajanal iilt, mégis felneszelt, félbeszaki-
totta a probat, és az ajtohoz sietett. A pizzafutar a szomszéd lakas ajtaja el6tt allt.

— Nem rendeltem pizzat — mondta a nd telt, dallamos hangon. — Eskiiszém!
Probalja meg szemben! Ott, ahonnan ez a zenebona hallatszik. Habar valdszini-
leg még egy légkalapacs is kevés lenne, hogy azok az alakok meghalljak.

Guy megkoszoriilte a torkat. A né azonnal megpordiilt és ranézett. Komoly
pillantasu, ibolyakék szemét hosszu, sotét pillak keretezték, magas arccsontja
volt, és sziv alaku arca. A szdja pedig csokolni vald — puha és valdszintileg édes.

Elblivolé — ez volt Guy els6é gondolata. A n6 valamivel kevesebb mint egy
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méter hetven centi magas volt, ha nem csalt a szemmértéke. Hosszu, sotét, sely-
mesen csillogd haja 16farokba volt kdtve, és a laba... alomszép volt. A pdldja
szintén mesés domborulatokat rejtett. Rovid, attetszé szoknyacskat és balett-
cipOt viselt.

Szigoru tekintettel végigmérte 6t, Guy pedig valaszul elmosolyodott.

— Azt hiszem, ez itt az enyém. — Gyorsan a pizzafutar kezébe nyomott né-
hany bankjegyet, majd a dobozok utan nyult. — Kosz, cimbora! A visszajarot
tartsa meg!

A it megkoszonte, majd otthagyta oket.

— Kérem, ne haragudjon a zavarasért, Miss. ..

— Amber O’Neill. Nyilvan fogalma sincs rola, milyen erdsen terjed a hang
ezekben a vékony falu lakdsokban. Mintha még fel is erdsitené valami a zajokat.

Guy kérddn felvonta az egyik szemoldoket.

— A, érdekes! Egyediilallo akusztika. Koszonom, hogy felhivta ra a figyel-
memet.

Az ibolyakék szempar valosaggal lebilincselte. Es ez a szexi szdj... Guy
érezte, hogy a teste egyértelmiien reagal. Mar rég volt, hogy utoljara...

Szemmel lathatdlag a né immunis volt a bliverejével szemben, mert kemé-
nyen ¢sszeszoritotta a szajat.

A férfinak esze 4gdban sem volt, hogy hagyja magat leszidni csendhéboritas
miatt este fél kilenckor, de valamiért szérakoztatonak talélta a helyzetet.

Talan javasolhatna a lanynak, hogy fektesse a térdére és fenekelje el biin-
tetésképpen. Inspirald lenne... Es a né éppen itt lakik a szomszédban. Milyen
kényelmes!

Hirtelen azon kapta a lanyt, hogy villamgyorsan felméri 6t. A tekintete vé-
gigsiklott a mellkasan és a karjan, egészen az dvcsatjaig, és egy kicsit annal is
lejjebb. Guy azonnal észrevette a tekintetében villano érdeklédést. Pandora sze-
lencéjét résnyire nyitottak, €s ez nyugtalanito lehetdségekkel kecsegtetett.

A férfi hatarozottan ellenallt a ratoré vagynak, sarkon fordult és elt{int nagy-
nénje lakasaban. A zart ajtd6 mogott eloszor is Ossze kellett szednie magat va-
lamennyire, csak azutdn dobbent ra, milyen képtelentil viselkedett. Ingeriilten
feltépte az ajtot.

De mar elkésett. A folyoso iires volt.

Amber levegd utan kapkodva allt a nappalija tetdablaka alatt, és probalt vis-
szatalalni a korabbi hangulatdhoz. Ujra felcsendiiltek a Clair de Lune éteri dalla-
mai. Szokas szerint minden egyes hang elvarazsolta. Spiccbe 4llt, a tetdablakon
beszilireml6 holdfény felé nyujtotta a kezét, de barmennyire is igyekezett, hogy a
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zenét visszaadja a mozdulatain keresztiil — arabeszk, arabeszk, glissé — a varazs
szertefoszlott. Készakarva tonkretették!

Mérgesen leallitotta a zenét, és azon toprengett, mikor diihitették fel ennyire
utoljara. Semmi értelme nem volt ilyen lelkiallapotban tovabb tancolni. A szom-
széd lakasbol még mindig betolakodott hozza a szornyli larma, még ha most mar
egy arnyalattal halkabban is. Mégis hogyan verhetné ki igy a férfit a fejébol?

Nem a szaja vagy a szlik farmere miatt volt. Hiszen Amber hozzaszokott a
jo felépitést pasik latvanyahoz. Igazabol elege is volt mindegyikbdl. Nem is a
férfi szemén mulott. Elvégre 6 mar huszonhat éves volt, épp elég nagy, sziirke,
nevetérancokkal koriilvett szemet latott mar életében.

Nem, ink&bb a glinyos tekintet volt az oka. Latszott rajta, hogy az illetd jol
szorakozik, és Onelégiilten azt feltételezi, van kozottiik valami, csak mert az
egyikiik férfi, a masikuk pedig né. Annyira el volt telve magaval, hogy kdszonés
nélkiil otthagyta 6t, s ismét eltiint a lakdsaban.

Amber megszabadult a balettcipdjétol, és visszamaszott az agyaba. Fesziilten
forgolodott. Alvasra gondolni sem Iehetett. Ebren tartottak a pénzzel, az iizlettel
és a felujitasi munkalatokkal kapcsolatos gondjai. Uj és hasonléan nyugtalanitd
gondolatai is tamadtak — gondolatok a maganyrol €s pimaszul mosolyg6 férfiak-
rol.

Kés6 délutan a bevasarlokozpont masik végében 1évé Fleur Elise-ben altala-
ban nem volt nagy mozgas. Ma még egyetlen vevd sem jart az iizletben. Harom
almatlanul t6ltott éjszaka utdn Amber legszivesebben szunyokalt volna egyet
a hats6 szobaban, amelyet a csokrok kotésére hasznalt. Sajnos Ivy, a konyveld,
akit a bolttal egylitt az anyjatol 6rokolt, meggatolta ebben.

— Csokkentened kell a koltségeidet, Amber! Figyelsz ram egyaltalan?

A lany Osszerezzent. Ivy athatd hangja még egy ablakiiveget is képes lett
volna megrepeszteni. Amber faradtan hajtotta le a vagoasztalra a fejét. Egyre
jobban gyotorte a szomszédja rovasara irhatd alvashiany. Mar két napja liiktetett
a halantéka. Talan Ivy elhallgat, ha egyszeriien ugy teszek, mintha nem halla-
nam, gondolta Amber reménykedve. Most tllsagosan is kimeriilt volt ahhoz,
hogy a kényveléssel bibelddjon. Egyediil az érdekelte, hogy Jean lakasaban ab-
bamaradjon végre a zenebona, amit az a fické rendezett minden aldott éjszaka.

A lany Osszeszoritotta a fogat. Hallatlan! Az a tuské majd felfalta a tekinte-
tével. Es ott volt még az a pimaszul szexi mosolya is... Minél hamarabb hazatér
Jean és Stuart a naszutjarol, annal jobb.

A férfi viselkedése egyértelmiien arra utalt, hogy mindegy neki, melyik
szoknya utan fut. Olyan, mint Amber apja. Egy 6nz6 ndcsabasz.



A lany a karjara hajtotta a fejét. Az egyik dal, amelyet a banda faradhatatla-
nul gyakorolt, nem akart kimenni a fejébdl. A pasi még a reggeli tusolas kdzben
is vidaman fiityorészte a dallamot, mikozben Amber egy forro fiird6 segitségé-
vel probalt ellazulni a kadjaban.

Jean igazan figyelmeztethette volna!

— Vissza kell fognod a kiadasokat! — Ivy éles hangjat sajnos mar nem lehetett
figyelmen kiviil hagyni. — Javaslom, hogy kezdd a dolgot Serenaval.

Amber rémiilten kapta fel a fejét.

— Mi? Csak nem arra célzol, hogy el kellene bocsatanom Serenat?

— De igen. Kivéve persze, ha mason is tudsz sporolni.

— De Serena az egyetlen képzett viragarusunk! Mivel csak nemrég sziiletett
meg a kisbabdja, még nem tud teljes munkaidében dolgozni. De ez azonnal meg-
valtozik, amint sikertl talalnia valakit a gyerek mellé. Kiilonben is, sziiksége
van az allasra.

— Ez nem egy jotékonysagi egylet — morgolodott Ivy. — Bizonyara mindjart
rakezded, hogy nyittassuk ki az oldalajtét az utca felli oldalon, és koltsiink egy
vagyont a felUjitasra.

Amber dithbe gurult. A Fleur Elise az 6 iizlete volt, az anyjatdl 6rokolte.
Ivynak nincs dontési joga!

Csak nehezen tudott uralkodni az indulatain. Eppen arrol tanult a vallalko-
zoknak sz616 tanfolyamon, hogy konfliktushelyzetekben az embernek meg kell
driznie a nyugalmat. Ezért tobbszor mélyen beszivta, majd kiftjta a levegét, mig
le nem higgadt kissé.

Azanyjanagyratartotta vy képességeit a koltségesokkentés terén. Ambernek
azonban fogalma sem volt arrél, hogyan vezessen az ember viragboltot viragok
nélkiil. Bar még a tanfolyam elején jart csak, 6sztondsen érezte, hogy Ivy gara-
soskodasa nem jo stratégia. Hiszen a vevoket csak finom viragillattal és szines
viragokkal lehetett becsalogatni. Pipaccsal, tulipannal, tatikaval, ibolyaval, nar-
cisszal, nefelejccsel és tengernyi rozsaval.

Tokéletesen éber allapotban soha nem bocsatkozott volna vitaba Ivyval.
A nének mindenrdl megvolt a véleménye, amibdl jottanyit sem engedett.

— Hitel felvételét fontolgatom — jegyezte meg Amber asitozva.

Ivynak rémiilten elkerekedett a szeme.

— Teljesen elment az eszed, gyermekem? — csattant fel mérgesen. — Es mibol
akarod kifizetni, ha elmaradnak a vevoid?

— Miféle vevok? — Ambert bosszantotta, hogy egy nagymama modjara 61toz-
kodo, ugyanakkor minddssze harmincnyole éves n6 gyermeknek nevezi. — Ezt



mindenképpen most kell megbesz€lniink, Ivy? Rémesen f4j a fejem — nyogott
fel.

Kiilonben is szeretett volna magara maradni a gondolataival. A férfiakrol és
az arulasrol. A szerelemrol és a szenvedésrol. Meg a viszonzatlan szenvedélyrol.
Habar képtelen lett volna megmagyarazni, miért éppen ezek a dolgok foglalkoz-
tattak, amikor halalosan faradt volt, de harom napja masra sem tudott gondolni.
Pont midta a faragatlan szomszédjaval megismerkedett.

Pedig nem is talalta 6t annyira ellenallhatatlannak. Oké, azért szexi volt a
maga nyers, szakadt modjan. A farmerja példaul tlizre val6 volt, az 8srégi polo
pedig, amelyben tegnap a péknél latta, ugy nézett ki, mintha valaki le akarta
volna tépni rola. Bizonyara éppen egy kétségbeesett nd, aki alig varta, hogy...

Ora ez persze nem vonatkozik. O nem volt kétségbeesett. Pusztan csak kissé
tulflitott, €s torténetesen a napbarnitott, nedvesen csillogo bicepszii férfiakat kii-
16ndsen vonzonak tartotta.

Pont mint Eustacia Vye. Ezt a regényhdsnét tegnap fedezte fel egyik titkos
felderitéutjan az iizletben. Ha Ivy nem ragaszkodott volna hozza, hogy ma dél-
utan segitsen neki, akkor Amber most is éppen az izgalmas fejezeteket bujta
volna. Am jelenleg a konyv a titkos rejtekhelyén lapult, egy cserép pafrany mo-
gott.

Az érzéki és szenvedélyes Eustacia Wessex erdeiben sétalt, és mar attol is
felizgult, ha egy ag végigsimitott a karjan.

Csak én nem vagyok annyira gyonyori és elbiivold, mint 6, gondolta maga-
ban Amber jozanul. Kivéve, amikor tiillbe és tollakba 6ltdzve tancol a szinpa-
don. Olyankor ugyanis ellendllhatatlanul bajos volt.

Akarcsak Eustacia, 0 is vagyott az érintésre, a becézésre. Szo szerint ki volt
¢hezve ra. De 6 az agakkal szemben egyértelmiien a férfikezeket részesitette
elonyben.

Egy hangos csettintés szakitotta félbe az almodozasat.

— Csak nem eldlem rejtegetted ezeket a szamlakat, Amber? — Ivy gyanak-
vdan méregette.

A lany érezte, hogy elvorosodik.

— Természetesen nem! Egyszeriien csak megfeledkeztem réluk. Figyelj, Ivy,
ma tényleg nem érzem elég er6snek magam ahhoz, hogy a konyveléssel foglal-
kozzam.

Azonban Ivy nem ismert kegyelmet. Ha sikeriilt belemélyesztenie valamibe
az apro fogait, akkor nem volt menekvés. Hadonéaszni kezdett Amber orra el6tt
a papirokkal.



— Tudod, mit gondolok? Nem vagy alkalmas erre a munkara, és el kellene
adnod az lizletet, még mieldtt csédot kell jelentened.

Szegény Ambernek a sokktdl elakadt a 1élegzete is.

— Kérlek, Ivy! Probalj megérteni! Ez anya viragiizlete volt. Nagyon szerette.

A nyilegyenes frufru alodl ratekinté komor szemparban egy csopp megértés
sem tiikrozodott.

— Az anyad mindig kiegyenlitette a szamlait. O ugyanis hallgatott ram.

Amber 0sszerezzent. Fajt neki a szemrehanyas. Féleg mivel nagyon jol tudta,
hogy Lise sem mindig tudta kifizetni a tartozasait. De sz6 sem lehetett arrol,
hogy vitaba bocsatkozzon Ivyval.

Az anyja halott volt, és 6 elviselhetetlennek érezte, hogy Ivy mégis folyton
ratereli a szot. Miért nem képes egyszertien békén hagyni? — tette fel magéban a
kérdést Amber immar sokadszorra.

Midta feladta a hivatasat, hogy szegény anyjat apolhassa, nem volt egyetlen
nyugodt pillanata sem.

— Lattad mar, mennyibe keriilnek a hosszu szaru rozsak? — sirankozott Ivy.
— Miért nem tudsz olcsobb arut beszerezni? Soha nem fogod megérteni, ugye?
— Minden szava tiiszarasként érte Ambert. — Es mi ez itt? Hogyan rendelhettél
fréziat szezonon kiviil? Ezt nem engedheted meg magadnak.

Amber komoly eréfeszités aran uralkodott magan.

— Ez volt anya kedvence. — Majd konnyekkel a szemében még hozzatette: —
Fontos, hogy illatos viragok is legyenek a kinalatban.

— Ostobasag! Az illat luxusat most nem engedhetjiik meg magunknak.

Még tiz perc zarasig, allapitotta meg Amber, miutan lopva ellendrizte a kar-
orajat. Ivy bizonyara csak jot akar, de 6 képtelen tovabb elviselni az éles hangjat.
Kimeriilten felallt.

— Elnézést, Ivy. Megol ez a migrén. Le kell d6lndm. Kérlek, zarj be helyet-
tem!

Az anyad sosem zart be kordbban! — ritt le az asszony vonakodé arckifeje-
z€sérol.

Persze ez sem felelt meg a valosagnak, de Ambernek nem volt ereje vitat-
kozni. Mi értelme lett volna?

Elsietett a cserepes novények és egy sor szanalmas virdgcsokor mellett, és
kisiklott a konyveld karmai koziil, még mieldtt ujabb tanacsokkal zaklathatta
volna. Amikor a lift felé tartva elhaladt a tobbi elegans iizlet kirakata el6tt, csak
még erdsebb lett a fejfajasa.

Otthon, a kilencedik emeleten a valtozatossag kedvéért ezuttal aldott csend
uralkodott. Kinyitotta az ablakot és a balkonajtokat, majd kiszedegette a hajabol
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a csatokat, amitdl a derekaig omlottak le a fiirtjei. Ezutan levetkdzott, és végig-
nyult az agyon. Az idegei pattanasig fesziiltek.

Behunyta a szemét. Ha még mindig balettozna, akkor most egy kemény pro-
bakkal teli nap utan éppen hazafelé tartana a villamoson, Csajkovszkijt dadolna
maga elé, joleso faradtsagot érezne az izmaiban, €s elégedett lenne a vilaggal.

Vajon lesz még valaha annyira boldog az ¢letben?

Hirtelen nyugtalanité gondolat villant belé. Mi lesz, ha a bevasarlokézpont
menedzsmentje nem hosszabbitja meg a szerzodését? A jovovel kapcsolatos fé-
lelmei nem hagyték aludni, és eltartott egy darabig, mig végiil legyfirte a kime-
riiltség, és elszunnyadt. Az 6bol feldl érkezo frissitd fuvallat hatasara a fejfajasa
is alabbhagyott lassan.

Mar majdnem mély dlomba meriilt, amikor valami nagy zajba még a padlo
is beleremegett. Rémiilten kipattant a szeme, €s dobog6 szivvel hallgatdzott.
Ahogy az varhato is volt, a szomszédbol jott a larma.

— Ez felhaborito!

Szitkozodva kiugrott az agybol, magara kapott egy szoknyat és egy tiszta
felsot a szekrénybdl, majd mezitlab sietett ki a folyosora, és beddorombdlt a szom-
szédja ajtajan.

Eppen ujra dorombadlni akart, amikor feltarult az ajto, és 4 allt elétte. Teljes
¢letnagysagban, haromnapos borostaval és koromfekete szempillakkal, amelyek
eziistoskéken csillogd szempart kereteztek. A férfi hanyagul az ajtofélfanak ta-
maszkodott, és olyan moho tekintettel mustralta végig, mintha ott helyben fel
akarna falni.

— Hell6, Amber! — szolalt meg izgatdéan mély hangon. — Milyen kedves, hogy
benéz hozzank.

— Fiilsiketité ez a larma — nyogott fel a lany rekedten. — Eppen aludni proba-
lok, és szérnyen zavar ez a zenebona.

Guy felvonta a szemoldokét.

— Este hatkor? Nincsenek baratai, akikkel elmehetne szoérakozni? — Mar ép-
pen be akarta csukni az ajtét, de Amber gyorsan az ajtorésbe dugta az egyik
labat.

— Egy pillanat! Vannak barataim, nagyon is sokan. De mivel maga minden
aldott este veri Jean zongordjat... — Amber mérgesen csovalta meg a fejét. Jean
szép Steinwaye. .. — Emiatt arra kényszeriilok, hogy este hatkor aludjak.

A férfi hitetlenkedve meredt ra.

— Nem szereti a zenét?



Még hogy nem szereti a zenét! Eppen 6, aki mar azel6tt megtanult tancolni,
hogy jarni kezdett volna! Haragosan szikraz6 szemmel mérte végig a szomszé-
dot.

— Iméadom a zenét. Es a hangsuly a zenén van. Figyeljen, eddig probaltam ud-
varias maradni, de tudok én mashogy is viselkedni. Ha nem hagyja abba azon-
nal a zajongast...

— Igen? Mi lesz akkor? — valaszolta a férfi kihivoan, és olyan sovar pillantas-
sal mérte végig Ambert, hogy a nét elontotte a forrosag.

A nagy sietségben egy nagyon vékony felsot kapott magara a szekrénybdl, és
melltartd sem volt rajta. Nem csoda, hogy a pasinak kocsanyon logott a szeme!
A késztetés, hogy gyorsan 0sszefonja a kezét a melle eldtt, csaknem lekiizdhe-
tetlen volt.

— Vonzodom a nékhoz, akik nem tesznek lakatot a szajukra — folytatta a férfi
pajkos mosollyal. — Széval, mit tervez velem, ha nem engedelmeskedem?

A folyamatos alvashidny, a jovdje miatti aggodalom és az Ivy altal okozott
bosszusag annyira felidegesitette Ambert, hogy legszivesebben arrogans szom-
szédja torkanak ugrott volna. A férfit szemmel lathatéan nagyon mulattatta az 6
gyilkos tekintete.

— Kérem, ne! — kdnyorgdtt nevetve. — J6jjon inkabb be, egyiitt bizonyara ta-
lalunk valami megoldast.

— Figyeljen, Mr.... — sziszegte a lany ingertilten.

— Guy. Guy Wilder. — A férfi sz€ép széja ellenallhatatlan mosolyra gorbiilt.

Amber megprobalt nem a hatasa alé kertilni.

— Mindegy. Kérem, probaljanak mashol a zenekaraval! Ha nem hagyjak abba
a zajongast, akkor a kdzos képviseléhoz fordulok a panaszommal.

— Miért heveskedik ennyire? — kérdezte a férfi viddman.

— Tudja Jean egyaltalan, hogy itt van? — érdeklddott Amber, valasz nélkiil
hagyva a kérdést.

— Szeretett nénikém kiilon megkért ra, hogy a tavollétében vigyazzak a laka-
sara. Nyugodtan felhivhatja, ha nekem nem hisz.

—Jean és én baratok vagyunk. Soha nem hagyna, hogy maga bosszantsa a
szomszédokat az allando6 probakkal.

— Nem is probalunk allandoéan — felelte Guy higgadtan. — Dalokat irok. A ban-
danak, amelyet az el6z6 két este hallott — és nem mindenki részesiilhet ebben
a szerencsében, ezt csak mellékesen jegyzem meg — sziiksége volt egy helyre,
ahol 6sszejohetnek. Mivel nemsokara fellépésiik lesz, muszaj gyakorolniuk. Es
ez azt jelenti...
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